AR-15 TAKEDOWN TOOL & PUNCH SET - THE AR TAKEDOWN SET

The all new Full Gunsmithing Set with all 4 Roll Pin punches and The AR-
Takedown Tool. 5 essential tools you’ll use on every modern age firearm.
These are all Hammerless Impact Technology ™ and do NOT require a single
Hammer, mallet, pivot pin tool, roll pin punch, pin punches! 100% USA MADE.
Featuring the AR Takedown Tool ™, All brass punches (4) and then the AR-TT
for your AR needs.

Attributes

¢ Name: THE AR TAKEDOWN SET

¢ Manufacturer: THE AR TAKEDOWN
Product no.: 430103719

Mfr. No.: GUN SMITH SET

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 152mm

UPC: 850029463122

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das AR15 TAKEDOWN
TOOL &amp; PUNCH SET

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das AR15 Takedown Tool &amp; Punch Set entschieden hast. Dieses Set wurde
entwickelt, um dir bei der Wartung und dem Zusammenbau deiner modernen Feuerwaffe zu helfen. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird, fern von
Kindern und unbefugten Personen.

Verwende das Set nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von
Beschadigung sollte das Produkt nicht mehr verwendet werden.

Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Waffen und
Werkzeugen in deinem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Trage immer eine geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du
das Set verwendest.

Vermeide es, das Set in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu verwenden.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Takedown Tool oder die Punches verwendest.
Achte darauf, dass das Set nicht in die Hande von Kindern gelangt. Es ist nicht fur Personen unter 18
Jahren geeignet.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: AR Takedown Tool, 4 MessingPunches.
o Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten Bereich arbeitest.

2. Verwendung des AR Takedown Tools:

o Positioniere das Takedown Tool an der entsprechenden Stelle der Waffe.
o Drlcke vorsichtig, bis die Verbindung geldst ist. Achte darauf, dass du nicht bermaRige Kraft
anwendest.

3. Verwendung der Roll Pin Punches:

o Wahle den passenden Punch fir die GroRe des Roll Pins.

o Halte den Punch senkrecht zum Pin und wende gleichmaBigen Druck an, um den Pin zu entfernen
oder zu installieren.

o Vermeide es, den Punch zu verkanten, um Beschadigungen an der Waffe oder dem Werkzeug zu
verhindern.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige das Set nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
o Lagere das Set an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und

Metallgegenstanden.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Kundenservice deines
Handlers oder Herstellers. Stelle sicher, dass du die Modellnummer und andere relevante Informationen
bereithaltst, um eine schnelle Unterstltzung zu erhalten.

Abschluss

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden ist uns wichtig. Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien, um
eine sichere Verwendung deines AR15 Takedown Tool &amp; Punch Sets zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen
oder Anliegen zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



AR15 Takedown Tool &amp; Punch Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Takedown Tool &amp; Punch Set. This comprehensive toolset is designed to
assist you in the maintenance and assembly of your modern firearms safely and effectively. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the tools as intended and according to the instructions provided.

Keep the tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect tools regularly for any signs of wear or damage before use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling tools.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using any tools.

Do not use the AR Takedown Tool or punches on firearms that are not compatible with these tools.
Avoid using excessive force when using the punches to prevent damage to the tool or the firearm.
Always maintain a secure grip on the tool while in use to prevent slips or accidents.

Be cautious of sharp edges or points on the tools; handle them with care.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your work area is clean, welllit, and free from distractions.
o Gather all necessary tools from the AR15 Takedown Tool &amp; Punch Set.

2. Using the AR Takedown Tool

o Identify the takedown pin on your AR15.
o Align the AR Takedown Tool with the pin and gently push to disengage.
o Follow the firearm manufacturer's instructions for further disassembly or assembly.

3. Using the Roll Pin Punches

o Select the appropriate size roll pin punch based on the pin you are working with.

o Position the punch over the pin and apply steady pressure to drive the pin out orin.

o Avoid striking the punch with a hammer; use only hand pressure or the Hammerless Impact
Technology™.

4. Reassembly

o After maintenance, ensure all parts are correctly reassembled.
o Doublecheck that all pins and components are securely in place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn tools responsibly, following local regulations for tool disposal.
¢ Recycle materials where possible, and do not dispose of tools in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product usage, please refer to the manufacturer's website or contact their
support team directly. Always ensure you have the latest information regarding your product.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
AR15 Takedown Tool &amp; Punch Set. Thank you for your attention to safety and responsible use.



Guide de Sécurité pour le Kit de Démontage AR15
et Poincons

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de démontage AR15 et poincons. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et conformité avec les réglementations de sécurité des produits de I'UE.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Conservez le produit hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur ['utilisation, consultez un professionnel de I'armurerie.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours I'outil de démontage AR sur une surface stable et plane.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation des poingons pour éviter les blessures aux yeux.
Ne forcez jamais les outils : si un outil ne s'insere pas facilement, vérifiez qu'il est correctement aligné.
Ne laissez jamais I'outil de démontage AR sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de toucher les parties chaudes de I'arme & feu aprés utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et que la sécurité est engagée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires du kit.

2. Utilisation de I'Outil de Démontage AR :

o Positionnez I'outil de démontage sur le point de démontage de I'arme.
o Appliquez une pression douce mais ferme pour déverrouiller les composants.

3. Utilisation des Poincons :

o Sélectionnez le poincon approprié en fonction de la tache.
o Alignez le poingon sur la goupille ou le composant a retirer.
o Appliquez une pression modérée pour effectuer le travail.

4. Veérification :

o Aprés avoir terminé, vérifiez que tous les composants sont correctement remis en place.
o Nettoyez les outils aprés utilisation et rangezles dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal et des équipements
d'armurerie.



¢ Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres détails pertinents a portée de main lors
de la communication.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre kit de démontage AR15 et
poincons. Restez en sécurité et profitez de votre expérience avec ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Strumenti di Smontaggio AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Strumenti di Smontaggio AR15. Questo prodotto & progettato per garantire un
utilizzo sicuro e efficace durante le operazioni di manutenzione delle armi moderne. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza positiva e ridurre al minimo i rischi associati all'uso di
strumenti di armeria.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza il Set di Strumenti di Smontaggio AR15 in un'area ben illuminata e ventilata.

Non forzare mai gli strumenti oltre il loro scopo previsto.

Assicurati che tutte le parti dell'arma siano scariche prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Non utilizzare strumenti danneggiati o usurati; sostituiscili immediatamente.

Sequi tutte le normative locali relative alla manutenzione delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare I'accesso alle parti da smontare.

2. Utilizzo degli Strumenti:

o

Utilizza lo Strumento di Smontaggio AR ™ per rimuovere i componenti dell'arma.

Scegli il punzone appropriato in ottone per il lavoro specifico, assicurandoti che sia compatibile con
la dimensione del roll pin.

Posiziona il punzone sul roll pin e applica una leggera pressione per iniziare il movimento.
Continua a colpire delicatamente il punzone fino a quando il roll pin non &€ completamente rimosso.

[¢]

o

[¢]

3. Rimontaggio:

o Per rimontare i componenti, segui le istruzioni specifiche del produttore dell'arma.
o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare nuovamente I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare gli strumenti nell'ambiente; considera il riciclaggio se possibile.
¢ Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per la gestione di strumenti usurati o danneggiati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere il numero di modello del prodotto e dettagli sull'acquisto a portata di mano.

Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Strumenti di Smontaggio
AR15. Seguire queste istruzioni contribuira a mantenere la sicurezza e I'efficacia durante la manutenzione delle

tue armi.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 TAKEDOWN
TOOL &amp; PUNCH SET

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 TAKEDOWN TOOL &amp; PUNCH SET. Denna produkt ar utformad for att
underlatta demontering och montering av ARvapen pa ett sakert och effektivt satt. Det ar viktigt att du féljer
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en trygg anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid igenom och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Rapportera eventuella sakerhetsproblem eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller fragment.
e Anvand handskar for att skydda handerna fran skador.

Se till att vapnet ar avsakrat och ur funktion innan du anvander takedownverktyget.
Arbeta i en val upplyst och ren arbetsmiljé fér att minimera risken fér olyckor.

Undvik att anvanda verktyget i narheten av brannbara material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

o Rensa arbetsytan fran skrap och brannbara material.
o Se till att arbetsytan ar stabil och saker.

2. Kontrollera vapnet:
o Kontrollera att vapnet &r avsakrat och att det inte finns nagra patroner i magasinet eller i loppet.
3. Anvandning av AR Takedown Tool:

o Placera takedownverktyget pa den avsedda platsen pa vapnet.
o Tryck forsiktigt men fast for att frigéra de nédvandiga delarna.
o Anvand de medféljande massingspuncharna for att ta bort eller satta tillbaka rullpinnarna.

4. Avsluta arbetet:

o Nar arbetet ar klart, kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade innan du
ateranvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
e Tank pa att atervinna material dar det &r mojligt.
e Kassera skadade eller slitna verktyg pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.



Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din AR15
TAKEDOWN TOOL &amp; PUNCH SET. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe¢nému pouziti sady nastroju AR15
Takedown Tool &amp; Punch Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu nastrojd AR15 Takedown Tool &mp; Punch Set. Tento produkt je navrZzen
tak, aby usnadnil rozebirani a Gdrzbu vasi stfelné zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a efektivni pouzivani
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte vsechny néastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita a odpojend od zdroje energie.

Pfi praci s nastroji pouzivejte vhodné ochranné pom{cky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim nastrojl se ujistéte, ze vsechny ¢asti zbrané jsou spravné upevnény.

Nepouzivejte nastroje na poskozené nebo zkorodované ¢asti zbrané.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pri manipulaci s nastroji, aby nedoslo k poskozeni zbrané nebo néstroju.
Pokud dojde k jakémukoli incidentu nebo zranénfi, okamzité prestante pouzivat produkt a vyhledejte
|ékarskou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané:

o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a odpojena.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti zbrané v dobrém stavu.

2. Pouziti nastroju:
o Vytdhnéte potiebné ndstroje z sady.
o Podle potfeby pouzijte nastroj pro rozebrani AR ™ a mosazné koliky.
o Postupujte podle pokyn( vyrobce pro konkrétni ikony.

3. Udrzba po pouziti:

o Po dokonceni Gdrzby zbrané dlkladné zkontrolujte, zda jsou vSechny nastroje Cisté a suché.
o UloZte nastroje na bezpelné misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny soucasti sady, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nastroje a dalSi materidly, které obsahuji kov nebo plast, by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu nebo pokud mate podezieni na nebezpeény produkt,
kontaktujte prislusny Urad nebo organizaci ve vasi zemi. Doporucujeme také pravidelné kontrolovat aktualizace
na platformé Safety Gate EU.



Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl a za to, ze dbate na bezpecnost pri pouzivani sady
nastroji AR15 Takedown Tool &amp; Punch Set.
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